
Ε.Ε. Παρ. Ι(Ι)                                                                                                                                                Ν. 84(Ι)/2026 
Αρ. 5087, 21.4.2026                             

Ο περί Εργασιών Πιστωτικών Ιδρυμάτων (Τροποποιητικός) Νόμος του 2026 εκδίδεται με δημοσίευση στην 
Επίσημη Εφημερίδα της Κυπριακής Δημοκρατίας σύμφωνα με το Άρθρο 52 του Συντάγματος. 

 
Αριθμός 84(Ι) του 2026 

ΝΟΜΟΣ ΠΟΥ ΤΡΟΠΟΠΟΙΕΙ ΤΟΥΣ ΠΕΡΙ ΕΡΓΑΣΙΩΝ ΠΙΣΤΩΤΙΚΩΝ ΙΔΡΥΜΑΤΩΝ ΝΟΜΟΥΣ  
ΤΟΥ 1997 ΕΩΣ 2025 

 
Προοίμιο.  Για σκοπούς περαιτέρω εναρμόνισης- 

  
Επίσημη 
Εφημερίδα 
της Ε.Ε.: L 60, 
28.2.2014,  
σ. 34. 

(α) µε το Άρθρο 21 της πράξης της Ευρωπαϊκής Ένωσης µε τίτλο «Οδηγία 2014/17/ΕΕ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 4ης Φεβρουαρίου 2014 σχετικά με τις 
συμβάσεις πίστωσης για καταναλωτές για ακίνητα που προορίζονται για κατοικία και την 
τροποποίηση των οδηγιών 2008/48/ΕΚ και 2013/36/ΕΕ και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
1093/2010»∙ και 

   
 
Επίσημη 
Εφημερίδα 
της Ε.Ε.: L 133, 
22.5.2008,  
σ. 66. 

(β) µε το Άρθρο 8, παράγραφος 1 και το Άρθρο 9, παράγραφος 1 της πράξης της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης µε τίτλο «Οδηγία 2008/48/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
της 23ης Απριλίου 2008 για τις συμβάσεις καταναλωτικής πίστης και την κατάργηση της 
οδηγίας 87/102/ΕΟΚ του Συμβουλίου», 

  
 Η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακολούθως: 
  
Συνοπτικός 
τίτλος. 

66(I) του1997  
74(Ι) του 1999  
94(Ι) του 2000 

119(Ι) του 2003  
4(Ι) του 2004  

151(Ι) του 2004  
231(Ι) του 2004  
235(Ι) του 2004  

20(Ι) του 2005  
80(Ι) του 2008 

100(Ι) του 2009  
123(Ι) του 2009  

27(Ι) του 2011 
104(Ι) του 2011 
107(Ι) του 2012 
14(Ι) του 2013  
87(I) του 2013 

102(I) του 2013 
141(Ι) του 2013  

5(Ι) του 2015  
26(Ι) του 2015  
35(Ι) του 2015  
71(Ι) του 2015  
93(Ι) του 2015 

109(Ι) του 2015 
152(Ι) του 2015 
168(Ι) του 2015 

21(Ι) του 2016 
5(I) του 2017  

38(I) του 2017 
169(I) του 2017 

28(I) του 2018  
89(I) του 2018 

153(Ι) του 2018 
80(Ι) του 2019 

149(I) του 2019 
21(Ι) του 2020  
73(Ι) του 2020  

28 (Ι) του 2021  

1. Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί Εργασιών Πιστωτικών Ιδρυμάτων (Τροπο-
ποιητικός) Νόμος του 2026 και θα διαβάζεται μαζί µε τους περί Εργασιών Πιστωτικών Ιδρυμάτων 
Νόμους του 1997 έως 2025 (που στο εξής θα αναφέρονται ως «ο βασικός νόμος») και ο βασικός 
νόμος και ο παρών Νόμος θα αναφέρονται μαζί ως οι περί Εργασιών Πιστωτικών Ιδρυμάτων Νόμοι 
του 1997 έως 2026. 



 
 

94(Ι) του 2021  
95(Ι) του 2021 

162(I) του 2021 
163(I) του 2021 

61(Ι) του 2022  
62(Ι) του 2022 

162(Ι) του 2022 
17(Ι) του 2023  
59(I) του 2024 

158(I) του 2024  
14(Ι) του 2025. 

  
Τροποποίηση 
του άρθρου 2 
του βασικού 
νόμου. 

2. Το εδάφιο (1) του άρθρου 2 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 

  

 (α) Με την προσθήκη, στην κατάλληλη αλφαβητική σειρά, των ακόλουθων νέων όρων και 
των ορισμών τους: 

   

   
 
 

125(Ι) του 2018 
26(Ι) του 2022. 

«“Επίτροπος Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα” 
σημαίνει τον Επίτροπο Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού 
Χαρακτήρα, ο οποίος διορίζεται δυνάμει των διατάξεων του 
άρθρου 19 του περί της Προστασίας των Φυσικών Προσώπων 
Έναντι της Επεξεργασίας των Δεδομένων Προσωπικού 
Χαρακτήρα και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των Δεδομένων 
αυτών Νόμου· 

    

   “λήπτες δεδομένων” σημαίνει- 

    

   (α) τα αδειοδοτημένα πιστωτικά ιδρύματα (ΑΠΙ)∙ 

     

   (β) τα υποκαταστήματα πιστωτικών ιδρυμάτων τα οποία 
λειτουργούν στη Δημοκρατία δυνάμει του άρθρου 10Α∙ 

     

   
 

169(1) του 2015 
86(Ι) του 2018 

129(Ι) του 2022  
121(I) του 2024 
86(Ι) του 2026. 

122(Ι) του 2024 
70(Ι) του 2025 

85(Ι) του 2026. 

  (γ) τους διαχειριστές ή διαχειριστές πιστωτικών διευκο-
λύνσεων, κατά την έννοια που αποδίδεται στους όρους 
αυτούς από το άρθρο 2 του περί Αγοραπωλησίας 
Πιστωτικών Διευκολύνσεων και για Συναφή Θέματα Νόμου 
ή/και τους διαχειριστές πιστώσεων κατά την έννοια που 
αποδίδεται στον όρο αυτό από το άρθρο 2 του περί 
Διαχειριστών Πιστώσεων και Αγοραστών Πιστώσεων και 
για Συναφή Θέματα Νόμου, ανάλογα με την περίπτωση∙ 

      

   
 
 

72(Ι) του 2016  
67(I) του 2020 

82(Ι) του 2026. 

  (δ) τις εταιρείες χρηματοδοτικής μίσθωσης ή τους παρόχους 
υπηρεσιών χρηματοδοτικής μίσθωσης, κατά την έννοια 
που αποδίδεται στους όρους αυτούς από το άρθρο 2 του 
περί Χρηματοδοτικής Μίσθωσης Νόμου∙  

      

   
149(I) του 2017 
  30(Ι) του 2019  
  77(Ι) του 2021  
  49(I) του 2023  
119(Ι) του 2024 
80(Ι) του 2026. 

 (ε) τους πιστωτές, κατά την έννοια που αποδίδεται στον όρο 
αυτό από το άρθρο 2 του περί Συμβάσεων Πίστωσης για 
Καταναλωτές σε σχέση με Ακίνητα που προορίζονται για 
Κατοικία Νόμου, συμπεριλαμβανομένων πιστωτών άλλου 
κράτους μέλους∙ 

      

   
176(I) του 2012 
  40(Ι) του 2013 

   (στ) τους πιστωτικούς φορείς, κατά την έννοια που αποδίδεται 
στον όρο αυτό από το άρθρο 2 του περί των Συμβάσεων 



 
 

  50(I) του 2013 
  42(Ι) του 2017 
120(Ι) του 2024 
83(Ι) του 2026. 

Καταναλωτικής Πίστης Νόμου, συμπεριλαμβανομένων 
πιστωτικών φορέων άλλου κράτους μέλους∙ 

      

   
 

  88(Ι) του 2018 
81(Ι) του 2026. 

   (ζ) τους διαχειριστές τιτλοποιηµένων ανοιγμάτων, κατά την 
έννοια που αποδίδεται στον όρο αυτό από το άρθρο 2 του 
περί Τιτλοποιήσεων Νόμου∙ 

      

      (η) οποιοδήποτε πρόσωπο, το οποίο έχει δικαίωμα λήψης, 
πρόσβασης, επεξεργασίας ή/και χρήσης δεδομένων 
πελατών στον μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων 
ΑΡΤΕΜΙΣ δυνάμει του ενωσιακού δικαίου, υπό τις 
προϋποθέσεις που τυχόν καθορίζονται· 

      

   
 
 
Επίσημη 
Εφημερίδα 
της Ε.Ε.: L 176, 
27.6.2013, 
σ. 1. 

“συνδεδεμένα πρόσωπα” σημαίνει τα πρόσωπα τα οποία 
αποτελούν ομάδα συνδεδεμένων πελατών, κατά την έννοια που 
αποδίδεται στον όρο αυτό από το Άρθρο 4, παράγραφος 1, 
στοιχείο 39 του Κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013, συμπεριλαμβα-
νομένων, σε περίπτωση νομικού προσώπου, των πραγματικών 
δικαιούχων· 

     

    “υποβάλλοντες δεδομένων” σημαίνει- 

     

    (α) τα αδειοδοτημένα πιστωτικά ιδρύματα (ΑΠΙ)∙ 

      

    (β) τα υποκαταστήματα πιστωτικών ιδρυμάτων τα οποία 
λειτουργούν στη Δημοκρατία δυνάμει του άρθρου 10Α∙ 

      

    (γ) τους αγοραστές ή αγοραστές πιστωτικών διευκο-
λύνσεων, κατά την έννοια που αποδίδεται στους όρους 
αυτούς από το άρθρο 2 του περί Αγοραπωλησίας 
Πιστωτικών Διευκολύνσεων και για Συναφή Θέματα 
Νόμου ή/και αγοραστές πιστώσεων, κατά την έννοια 
που αποδίδεται στον όρο αυτό από το άρθρο 2 του περί 
Διαχειριστών Πιστώσεων και Αγοραστών Πιστώσεων 
και για Συναφή Θέματα Νόμου, ανάλογα με την 
περίπτωση∙ 

      

    (δ) τους διαχειριστές ή διαχειριστές πιστωτικών 
διευκολύνσεων, κατά την έννοια που αποδίδεται στους 
όρους αυτούς από το άρθρο 2 του περί Αγορα-
πωλησίας Πιστωτικών Διευκολύνσεων και για Συναφή 
Θέματα Νόμου ή/και τους διαχειριστές πιστώσεων, 
κατά την έννοια που αποδίδεται στον όρο αυτό από το 
άρθρο 2 του περί Διαχειριστών Πιστώσεων και Αγορα-
στών Πιστώσεων και για Συναφή Θέματα Νόμου, 
ανάλογα με την περίπτωση∙ 

      

    (ε) τις εταιρείες χρηματοδοτικής μίσθωσης ή τους 
παρόχους υπηρεσιών χρηματοδοτικής μίσθωσης, κατά 
την έννοια που αποδίδεται στους όρους αυτούς από το 
άρθρο 2 του περί Χρηματοδοτικής Μίσθωσης Νόμου∙ 

      

      (στ) τα μη πιστωτικά ιδρύματα, κατά την έννοια που 
αποδίδεται στον όρο αυτό από το άρθρο 2 του περί 
Συμβάσεων Πίστωσης για Καταναλωτές σε σχέση με 
Ακίνητα που προορίζονται για Κατοικία Νόμου∙ 

      



 
 

      (ζ) τους διαχειριστές τιτλοποιηµένων ανοιγμάτων, κατά 
την έννοια που αποδίδεται στον όρο αυτό από το  
άρθρο 2 του περί Τιτλοποιήσεων Νόμου∙ 

      

      (η) οποιοδήποτε πρόσωπο το οποίο έχει υποχρέωση 
υποβολής δεδομένων πελατών στον  μηχανισμό 
ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ δυνάμει του 
ενωσιακού δικαίου, υπό τις προυποθέσεις που τυχόν 
καθορίζονται∙»∙ 

      

 (β) με την αντικατάσταση των ορισμών των όρων «δυνητικός πελάτης», «μηχανισμός 
ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ», «πελάτης» και «σύστημα ή μηχανισμός 
ανταλλαγής δεδομένων» με τους ακόλουθους ορισμούς, αντίστοιχα: 

     

  «“δυνητικός πελάτης” σημαίνει, για σκοπούς του ορισμού του όρου “πελάτης”, φυσικό ή 
νομικό πρόσωπο, κάτοικο ή μη κάτοικο στη Δημοκρατία, το οποίο- 

   

  (α) έχει υποβάλει αίτηση ή με οποιοδήποτε άλλο τρόπο αίτημα παροχής 
διευκόλυνσης, ή/και 

    

  (β) προτίθεται να παράσχει εγγύηση ή/και εξασφάλιση ως εγγυητής ή/και ως 
πάροχος εξασφάλισης στο πλαίσιο υφιστάμενης ή επικείμενης σύμβασης 
παροχής διευκόλυνσης:  

    

   Νοείται ότι, αναφορά σε “διευκόλυνση” ερμηνεύεται σύμφωνα με τον ορισμό του 
όρου “πελάτης”∙ 

    

  “μηχανισμός ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ” σημαίνει το σύστημα ή μηχανισμό 
ανταλλαγής δεδομένων που λειτουργεί στο πλαίσιο του κυπριακού χρηματοπιστωτικού 
συστήματος∙ 

   

  “πελάτης” σημαίνει, για τους σκοπούς των ορισμών των όρων “λήπτες δεδομένων”, 
“υποβάλλοντες δεδομένων” και “σύστημα ή μηχανισμός ανταλλαγής δεδομένων” και για 
τους σκοπούς των άρθρων 28Δ, 28Ε, της παραγράφου (ζiv) του εδαφίου (2) του άρθρου 
29, των εδαφίων (6) και (7) του άρθρου 41, φυσικό ή νομικό πρόσωπο που- 

   

  (α) είναι δυνητικός πελάτης∙ ή 

    

  (β) έχει συνάψει σύμβαση παροχής διευκόλυνσης, και περιλαμβάνει εξ’ αποφάσεως 
οφειλέτη ή χρεώστη∙ ή 

    

  (γ) είναι εγγυητής ή/και πάροχος εξασφάλισης προσώπου που αναφέρεται στην 
παράγραφο (β), και περιλαμβάνει εξ’ αποφάσεως οφειλέτη ή χρεώστη υπό την 
ιδιότητα του ως εγγυητής ή/και ως πάροχος εξασφάλισης∙ ή 

    

  (δ) είναι συνδεδεμένο πρόσωπο οποιουδήποτε προσώπου που αναφέρεται στις 
παραγράφους (α), (β) ή (γ). 

    

  Για σκοπούς του ορισμού του όρου “πελάτης”- 

   

  (α) η αναφορά σε “διευκόλυνση” αναφέρεται σε, και περιλαμβάνει- 

    

   (i) χρηματοδοτικό άνοιγμα ή σύμβαση πίστωσης ή πιστωτικής ή 
χρηματοδοτικής διευκόλυνσης περιλαμβανομένων, μεταξύ άλλων, 
δανείου, ορίου υπερανάληψης, ορίου πιστωτικής κάρτας, συμβολαίου 
πρακτόρευσης χρεών (factoring agreement), συμβολαίου χρηματο-
δότησης αποθεματικών (stock finance agreement), σύμβασης χρηματο-
δοτικής μίσθωσης ή οποιασδήποτε άλλης χρηματοδοτικής διευκόλυνσης, 

     

   (ii) οποιαδήποτε από τις διευκολύνσεις που αναφέρονται στην υποπα-
ράγραφο (i), η οποία εξαγοράσθηκε από ή/και μεταβιβάστηκε σε 



 
 

αγοραστή πιστωτικών διευκολύνσεων δυνάμει των διατάξεων του περί 
Αγοραπωλησίας Πιστωτικών Διευκολύνσεων και για Συναφή Θέματα 
Νόμου ή/και σε  αγοραστή πιστώσεων δυνάμει των διατάξεων του περί 
Διαχειριστών Πιστώσεων και Αγοραστών Πιστώσεων και για Συναφή 
Θέματα Νόμου, 

     

   (iii) οποιαδήποτε από τις διευκολύνσεις που αναφέρονται στην 
υποπαράγραφο (i), ανεξαρτήτως εάν η σχετική διευκόλυνση έχει 
τερματισθεί και/ή έχει παύσει να ισχύει και/ή σε σχέση με αυτή εκκρεμούν 
οποιεσδήποτε νομικές διαδικασίες, 

     

   (iv) οποιαδήποτε από τις διευκολύνσεις που αναφέρονται στην υποπα-
ράγραφο (i), η οποία τυγχάνει αναδιάρθωσης, τροποποίησης, αναδια-
τύπωσης, αντικατάστασης ή άλλης αλλαγής ή/και εκχώρησης, 
επαναθέσπισης ή άλλης μορφής μεταβίβασης∙ και 

     

  (β) ο ορισμός περιλαμβάνει, ανάλογα με την περίπτωση, τον πελάτη του προσώπου 
του οποίου τις διευκολύνσεις ή/και εξασφαλίσεις ή/και εγγυήσεις διαχειρίζεται 
διαχειριστής πιστωτικών διευκολύνσεων δυνάμει των διατάξεων του περί 
Αγοραπωλησίας Πιστωτικών Διευκολύνσεων και για Συναφή Θέματα Νόμου 
ή/και διαχειριστής πιστώσεων δυνάμει των διατάξεων του περί Διαχειριστών 
Πιστώσεων και Αγοραστών Πιστώσεων και για Συναφή Θέματα Νόμου· 

    

  “σύστημα ή μηχανισμός ανταλλαγής δεδομένων” σημαίνει σύστημα ή μηχανισμό που 
πληροί όλες τις πιο κάτω προϋποθέσεις: 

   

  (α) στο σύστημα ή στον μηχανισμό υποβάλλουν, αποθηκεύουν, χρησιμοποιούν, 
παρέχουν, λαμβάνουν ή/και έχουν πρόσβαση σε ή επεξεργάζονται με 
οποιονδήποτε άλλο τρόπο, δεδομένα πελατών, λήπτες δεδομένων και 
υποβάλλοντες δεδομένων, ανάλογα με την περίπτωση, με σκοπό την 
αξιολόγηση του αξιόχρεου πελατών για την αποτελεσματικότερη διαχείριση των 
διευκολύνσεων και του πιστωτικού ή/και άλλων συναφών κινδύνων με στόχο τη 
διασφάλιση της χρηματοπιστωτικής σταθερότητας στη Δημοκρατία∙ 

    

  (β) η λειτουργία του αποσκοπεί στην- 

    

   (βα) παροχή υπηρεσιών αξιολόγησης πιστοληπτικής ικανότητας πελατών 
περιλαμβανομένων υπηρεσιών  αυτοματοποιημένης εν όλω ή εν μέρει 
καθώς και μη αυτοματοποιημένης βαθμονόμησης της πιστοληπτικής 
ικανότητας πελατών∙ ή/και 

     

   (ββ) συγκέντρωση, υποβολή, αποθήκευση, επεξεργασία από ή/και μετάδοση 
και παροχή πρόσβασης προς λήπτες δεδομένων και υποβάλλοντες 
δεδομένων, ανάλογα με την περίπτωση, δεδομένων, στοιχείων ή/και 
πληροφοριών πελατών, 

     

   σε κάθε περίπτωση με σκοπό την αξιολόγηση του αξιόχρεου πελατών για την 
αποτελεσματικότερη διαχείριση των διευκολύνσεων και του πιστωτικού ή και 
άλλων συναφών κινδύνων με στόχο τη διασφάλιση της χρηματοπιστωτικής 
σταθερότητας στη Δημοκρατία∙ και 

    

  (γ) παρέχει πληροφορίες, οι οποίες αναφέρονται στο άρθρο 28Ε και στις οδηγίες 
που εκδίδονται δυνάμει του παρόντος Νόμου, στην Κεντρική Τράπεζα για 
σκοπούς άσκησης των αρμοδιοτήτων της που απορρέουν από τον παρόντα 
Νόμο, μεταξύ άλλων, για τον υπολογισμό της πιθανότητας αθέτησης και της 
ζημιάς λόγω αθέτησης, καθώς και για σκοπούς εκπλήρωσης των υποχρεώσεων 
και καθηκόντων της Κεντρικής Τράπεζας δυνάμει οποιουδήποτε νόμου ή/και του 
ενωσιακού δικαίου∙». 

   

Τροποποίηση  
του άρθρου 2Α  
του βασικού 
νόμου. 

3. Το άρθρο 2Α του βασικού νόμου τροποποιείται με την προσθήκη στο εδάφιο (1) αμέσως μετά 
τη φράση «εδαφίου (2)» (πρώτη γραμμή) της φράσης «και των διατάξεων του άρθρου 28Δ». 

   



 
 

Τροποποίηση  
του βασικού 
νόµου µε την 
αντικατάσταση 
του άρθρου 28Δ.  

4. Ο βασικός νόμος τροποποιείται με την αντικατάσταση του άρθρου 28Δ με το ακόλουθο 
άρθρο: 

   

 «Σύσταση και 
λειτουργία του 
συστήματος ή 
μηχανισμού 
ανταλλαγής 
δεδομένων. 

28Δ.-(1) Χωρίς επηρεασμό οποιασδήποτε άλλης διάταξης του παρόντος 
Νόμου, ο παρών Νόμος ρυθμίζει τη σύσταση και λειτουργία του συστήματος ή 
μηχανισμού ανταλλαγής δεδομένων. 

   

  (2) Το σύστημα ή ο μηχανισμός ανταλλαγής δεδομένων συστήνεται με 
σκοπό την αξιολόγηση του αξιόχρεου πελατών, συμπεριλαμβανομένης της 
αυτοματοποιημένης εν όλω ή εν μέρει, καθώς και μη αυτοματοποιημένης 
βαθμονόμησης της πιστοληπτικής ικανότητας πελατών, για την 
αποτελεσματικότερη διαχείριση των διευκολύνσεων και του πιστωτικού ή/και 
άλλων συναφών κινδύνων, με στόχο τη διασφάλιση της χρηματοπιστωτικής 
σταθερότητας στη Δημοκρατία. 

   

  (3) Τα άρθρα του παρόντος Νόμου που αφορούν στη σύσταση και στη 
λειτουργία του συστήματος ή μηχανισμού ανταλλαγής δεδομένων, 
εφαρμόζονται- 

   

  (α) στον μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ∙ 

   

  (β) στους λήπτες δεδομένων∙ και 

    

  (γ) στους υποβάλλοντες δεδομένων. 

   

   (4) Η Κεντρική Τράπεζα ασκεί τις αρμοδιότητες και τα καθήκοντα που 
προβλέπονται στον παρόντα Νόμο και παρακολουθεί τις δραστηριότητες των 
ληπτών δεδομένων και των υποβαλλόντων δεδομένων, προκειμένου να 
αξιολογεί τη συμμόρφωσή τους προς τις απαιτήσεις του παρόντος Νόμου για 
σκοπούς του μηχανισμού ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ, καθώς και των 
δυνάμει αυτού εκδιδόμενων οδηγιών.       

   

   (5) Οι λήπτες δεδομένων και οι υποβάλλοντες δεδομένων, όταν κληθούν 
από την Κεντρική Τράπεζα, στο πλαίσιο των εποπτικών δραστηριοτήτων της, 
επιτρέπουν σε δεόντως εξουσιοδοτημένους λειτουργούς αυτής να εισέρχονται 
στις εγκαταστάσεις τους για να ελέγξουν ή/και εποπτεύσουν ή/και διερευνήσουν 
τις εργασίες και δραστηριότητές τους σε σχέση µε τα δεδομένα που λαμβάνονται 
ή/και υποβάλλονται στον μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ και 
θέτουν στη διάθεσή τους οποιαδήποτε βιβλία, έγγραφα ή αρχεία ή/και 
διαβιβάζουν στην Κεντρική Τράπεζα οποιεσδήποτε πληροφορίες κρίνουν 
αναγκαίες για την άσκηση των εποπτικών δραστηριοτήτων αυτής δυνάμει των 
διατάξεων του παρόντος Νόμου, καθώς και των δυνάμει αυτών εκδιδόμενων 
οδηγιών. 

   

   (6) Οι εξουσιοδοτημένοι λειτουργοί της Κεντρικής Τράπεζας δύναται να 
υποβοηθούνται από δεόντως προσοντούχα πρόσωπα, τα οποία 
κατονομάζονται για τον σκοπό αυτό από την Κεντρική Τράπεζα και τα οποία 
υπόκεινται στις ίδιες υποχρεώσεις τήρησης εμπιστευτικότητας στις οποίες 
υπόκεινται οι λειτουργοί της Κεντρικής Τράπεζας.  

   

   (7) Σε περίπτωση υποβολής λανθασμένων ή ελλιπών δεδομένων στον 
μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ από υποβάλλοντα δεδομένων, το 
εν λόγω πρόσωπο, αφού ενημερωθεί εγγράφως από τον μηχανισμό ανταλλαγής 
δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ, προβαίνει αμέσως σε διόρθωση και εκ νέου υποβολή των 
δεδομένων ή το συντομότερο δυνατόν αφ’ ότου λάβει επαρκή αποδεικτικά 
στοιχεία από τον πελάτη του και σε περίπτωση µη συμμόρφωσης, η Κεντρική 
Τράπεζα έχει εξουσία να απαιτεί διόρθωση των υπό αναφορά στοιχείων: 

   

   Νοείται ότι, η προβλεπόμενη στο παρόν εδάφιο διαδικασία διόρθωσης δεν 
επηρεάζει την άσκηση του δικαιώματος διόρθωσης σύμφωνα με τις διατάξεις του 
Κανονισμού (ΕE) 2016/679 και του περί της Προστασίας των Φυσικών 



 
 

Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας των Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα 
και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των Δεδομένων αυτών νόμου. 

   

  (8)(α) Οι λήπτες δεδομένων έχουν δικαίωμα να λαμβάνουν, να έχουν 
πρόσβαση, να χρησιμοποιούν ή/και να επεξεργάζονται δεδομένα πελατών από 
τον μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ σύμφωνα με τις διατάξεις του 
παρόντος Nόμου και των οδηγιών που εκδίδονται από την Κεντρική Τράπεζα 
δυνάμει αυτού, τηρουμένων, σε κάθε περίπτωση, τυχόν ειδικών διατάξεων των 
νομοθεσιών δυνάμει των οποίων ρυθμίζεται η λειτουργία των ληπτών 
δεδομένων και των υποβαλλόντων δεδομένων, ανάλογα με την περίπτωση. 

    

  
 
 
 

141 του 1989 
70(Ι) του 1998  

105(Ι) του 1999  
163(Ι) του 2000  
169(Ι) του 2003  
254(Ι) του 2004  
156(Ι) του 2005  

52(Ι) του 2011  
5(Ι) του 2019  

12(I) του 2021 
92(Ι) του 2022 

172(Ι) του 2022 
164(Ι) του 2023 

1(Ι) του 2024  
60(Ι) του 2024 

58(Ι) του 2025. 

(β) Λήπτες δεδομένων οι οποίοι παραχωρούν δάνεια εκ μέρους του 
Κεντρικού Φορέα Ισότιμης Κατανομής Βαρών ή/και παραχωρούν δάνεια σε 
σχέση με τα οποία ο Κεντρικός Φορέας Ισότιμης Κατανομής Βαρών παρέχει 
οικονομική στήριξη ή άλλη χορηγία ή στήριξη σε κάθε περίπτωση δυνάμει του 
περί του Κεντρικού Φορέα Ισότιμης Κατανομής Βαρών (Σύσταση, Σκοποί, 
Αρμοδιότητες και Άλλα Συναφή Θέματα) Νόμου, έχουν δικαίωμα να λαμβάνουν, 
να έχουν πρόσβαση, να χρησιμοποιούν ή/και να επεξεργάζονται δεδομένα 
φυσικών ή νομικών προσώπων από τον μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων 
ΑΡΤΕΜΙΣ τα οποία λαμβάνουν ή αιτούνται για να λάβουν δάνειο ή οικονομική 
στήριξη ή άλλη χορηγία ή στήριξη από τον Κεντρικό Φορέα Ισότιμης Κατανομής 
Βαρών, συμπεριλαμβανομένων δεδομένων οποιωνδήποτε οφειλετών ή/και 
συνοφειλετών ή/και εγγυητών αυτών και οι εν λόγω λήπτες δεδομένων έχουν 
δικαίωμα να παρέχουν στον Κεντρικό Φορέα Ισότιμης Κατανομής Βαρών τα 
προαναφερόμενα δεδομένα, νοουμένου ότι έχει δώσει την συγκατάθεσή του το 
σχετικό φυσικό ή νομικό πρόσωπο για την παροχή των προαναφερόμενων 
δεδομένων του στον Κεντρικό Φορέα Ισότιμης Κατανομής Βαρών. 

   

   (9) Οι υποβάλλοντες δεδομένων υποβάλλουν δεδομένα πελατών στον 
μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ σύμφωνα με τις διατάξεις του 
παρόντος Νόμου και των οδηγιών που εκδίδονται από την Κεντρική Τράπεζα 
δυνάμει αυτού, τηρουμένων, σε κάθε περίπτωση, τυχόν ειδικών διατάξεων των 
νομοθεσιών δυνάμει των οποίων ρυθμίζεται η λειτουργία των ληπτών 
δεδομένων και των υποβαλλόντων δεδομένων, ανάλογα με την περίπτωση: 

   

   Νοείται ότι, πρόσωπα που προβλέπονται στην παράγραφο (γ) του ορισμού 
του όρου “υποβάλλοντες δεδομένων” υποβάλλουν δεδομένα πελατών στον 
μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ μόνο στον βαθμό που δεν 
προβαίνουν στην υποβολή των σχετικών δεδομένων πελατών στον μηχανισμό 
ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ για λογαριασμό τους οι οντότητες που 
προβλέπονται στην παράγραφο (δ) του ορισμού του όρου “υποβάλλοντες 
δεδομένων”. 

   

  (10) Για σκοπούς λειτουργίας του μηχανισμού ανταλλαγής δεδομένων 
ΑΡΤΕΜΙΣ, τα ακόλουθα πρόσωπα υποβάλλουν στον μηχανισμό ανταλλαγής 
δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ στοιχεία τα οποία καθορίζει η Κεντρική Τράπεζα σε 
οδηγίες που εκδίδονται δυνάμει του παρόντος Νόμου και συμμορφώνονται με 
κάθε άλλη σχετική ρύθμιση όπως προβλέπεται στις εν λόγω οδηγίες σε σχέση 
με την προαναφερόμενη υποβολή στοιχείων και ο μηχανισμός ανταλλαγής 
δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ έχει υποχρέωση να επεξεργάζεται τα εν λόγω στοιχεία ως 
προβλέπεται στον παρόντα Νόμο και στις οδηγίες που εκδίδονται από την 
Κεντρική Τράπεζα δυνάμει του παρόντος Νόμου: 

   
 Κεφ. 113. 

9 του 1968 
76 του 1977 
17 του 1979 

105 του 1985 
198 του 1986 

19 του 1990 
41(Ι) του 1994 
15(Ι) του 1995 
21(Ι) του 1997 
82(Ι) του 1999 

(α) ο Έφορος Εταιρειών, όπως ορίζεται δυνάμει του περί Εταιρειών Νόμου, 



 
 

149(Ι) του 1999 
2(Ι) του 2000 

135(Ι) του 2000 
151(Ι) του 2000 

76(Ι) του 2001 
70(Ι) του 2003 

167(Ι) του 2003 
92(Ι) του 2004 
24(Ι) του 2005 

129(Ι) του 2005 
130(Ι) του 2005 

98(Ι) του 2006 
124(Ι) του 2006 

70(Ι) του 2007 
71(Ι) του 2007 

131(Ι) του 2007 
186(Ι) του 2007 

87(Ι) του 2008 
41(Ι) του 2009 
49(Ι) του 2009 
99(Ι) του 2009 
42(Ι) του 2010 
60(Ι) του 2010 
88(Ι) του 2010 
53(Ι) του 2011 

117(Ι) του 2011 
145(Ι) του 2011 
157(Ι) του 2011 
198(Ι) του 2011 

64(Ι) του 2012 
98(Ι) του 2012 

190(Ι) του 2012 
203(Ι) του 2012 

6(Ι) του 2013 
90(Ι) του 2013 
74(Ι) του 2014 
75(Ι) του 2014 
18(Ι) του 2015 
62(Ι) του 2015 
63(Ι) του 2015 
89(I) του 2015 

120(I) του 2015 
40(I) του 2016 
90(I) του 2016 
97(I) του 2016 
17(I) του 2017 
33(I) του 2017 
51(I) του 2017 
37(I) του 2018 
83(I) του 2018 

149(I) του 2018 
163(I) του 2019 

38(I) του 2020 
43(I) του 2020 

191(I) του 2020 
192(I) του 2020 

43(I) του 2021 
117(I) του 2021 
150(I) του 2021 
151(Ι) του 2021 

87(I) του 2022 
88(I) του 2022 
96(I) του 2022 

213(Ι) του 2022 
80(Ι) του 2023 

151(I) του 2023 
18(I) του 2024 
25(I) του 2024 



 
 

26(I) του 2024 
101(Ι) του 2024 
138(I) του 2024 
28(Ι) του 2025. 

    

 68(I) του 2020 
211(Ι) του 2022. 

(β) το Τμήμα Αφερεγγυότητας, όπως ορίζεται δυνάμει του περί του Τμήματος 
Αφερεγγυότητας και Συναφών Θεμάτων Νόμου, και 

    

 141(I) του 2002 
65(I) του 2003 
76(I) του 2003 
62(I) του 2004 
13(I) του 2006 

123(I) του 2007 
92(I) του 2009 
81(I) του 2010 
44(I) του 2011 
36(I) του 2013 

174(Ι) του 2013 
15(Ι) του 2015 
16(Ι) του 2015 
44(Ι) του 2015 

166(I) του 2015 
168(I) του 2017 

9(I) του 2019  
65(I) του 2019 
86(I) του 2020 

113(I) του 2020 
145(I) του 2020 

59(I) του 2021 
149(I) του 2023 

34(I) του 2024 
76(I) του 2024 

92(Ι) του 2025. 

(γ) ο Γενικός Ληξίαρχος και ο Ληξίαρχος, όπως ορίζονται δυνάμει του περί 
Αρχείου Πληθυσµού Νόμου. 

    

   (11) Η Κεντρική Τράπεζα δύναται να καθορίζει ή/και να εξειδικεύει σε οδηγίες 
που εκδίδονται δυνάμει του παρόντος Νόμου τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις 
ληπτών δεδομένων και υποβαλλόντων δεδομένων, τα δεδομένα που 
λαμβάνονται και υποβάλλονται, ανάλογα με την περίπτωση, καθώς και θέματα 
που άπτονται της πρόσβασης και της συμμετοχής ληπτών δεδομένων και 
υποβαλλόντων δεδομένων, περιλαμβανομένων των όρων και προϋποθέσεων 
της πρόσβασης και της συμμετοχής τους και κάθε άλλη ρύθμιση όπως η ίδια 
κρίνει σκόπιμο, τηρουμένων, σε κάθε περίπτωση, των διατάξεων του παρόντος 
Νόμου, των διατάξεων του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679, του περί της Προστασίας 
των Φυσικών Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας των Δεδομένων 
Προσωπικού Χαρακτήρα και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των Δεδομένων 
αυτών Νόμου και της αρχής της ελαχιστοποίησης των δεδομένων, και 
τηρουμένων, σε κάθε περίπτωση, τυχόν ειδικών διατάξεων των νομοθεσιών 
δυνάμει των οποίων ρυθμίζεται η λειτουργία των ληπτών δεδομένων και των 
υποβαλλόντων δεδομένων, ανάλογα με την περίπτωση. 

   

   (12) Η Κεντρική Τράπεζα δύναται να καθορίζει περαιτέρω σε οδηγίες που 
εκδίδονται δυνάμει του παρόντος Νόμου θέματα που άπτονται της 
αυτοματοποιημένης εν όλω ή εν μέρει, καθώς και μη αυτοματοποιημένης 
εκπόνησης βαθμονόμησης της πιστοληπτικής ικανότητας πελατών, περιλαμβα-
νομένης της δημιουργίας συστήματος βαθμονόμησης της πιστοληπτικής 
ικανότητας, της διαδικασίας και του τρόπου λειτουργίας εκπόνησης βαθμο-
νόμησης της πιστοληπτικής ικανότητας πελατών, της μορφής της έκθεσης 
βαθμονόμησης πιστοληπτικής ικανότητας και τα περιεχόμενα και χαρακτη-
ριστικά της εν λόγω έκθεσης, της κατηγοριοποίησης πελατών σε κλίμακα 
διαβάθμισης πιστοληπτικής ικανότητας και κάθε άλλη ρύθμιση σε σχέση με τη 
βαθμονόμηση της πιστοληπτικής ικανότητας πελατών, όπως η ίδια κρίνει 
σκόπιμο και μέτρα για την προστασία και διασφάλιση των εννόμων 
συμφερόντων των πελατών στο πλαίσιο εκπόνησης αυτοματοποιημένης εν όλω 
ή εν μέρει, καθώς και μη αυτοματοποιημένης βαθμονόμησης της πιστοληπτικής 
ικανότητας πελατών, τηρουμένων, σε κάθε περίπτωση, των διατάξεων του 
παρόντος Νόμου, των διατάξεων του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679, του περί της 



 
 

Προστασίας των Φυσικών Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας των 
Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των 
Δεδομένων αυτών Νόμου και της αρχής της ελαχιστοποίησης των δεδομένων. 

   

  (13)(α) Η Κεντρική Τράπεζα ενημερώνει γραπτώς τον μηχανισμό 
ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ για τις εγκρίσεις που παραχωρεί για σκοπούς 
πρόσβασης και υποβολής δεδομένων στον μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων 
ΑΡΤΕΜΙΣ, εφόσον τέτοιες εγκρίσεις προβλέπονται δυνάμει των διατάξεων του 
παρόντος Νόµου, των δυνάμει αυτού εκδιδόμενων οδηγιών και τυχόν ειδικών 
διατάξεων των νομοθεσιών δυνάμει των οποίων ρυθμίζεται η λειτουργία των 
ληπτών και υποβαλλόντων δεδομένων. 

    

  (β) Με την κοινοποίηση των προβλεπόμενων στην υποπαράγραφο (α) 
εγκρίσεων, ο μηχανισμός ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ επιτρέπει, με άμεση 
ισχύ, την σχετική πρόσβαση των ληπτών δεδομένων ή συμμετοχή των 
υποβαλλόντων δεδομένων στον μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ 
σύμφωνα με την εν λόγω έγκριση. 

    

  (14)(α) Διαβίβαση δεδομένων από τον μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων 
ΑΡΤΕΜΙΣ σε άλλα συστήματα ή μηχανισμούς ανταλλαγής δεδομένων ή σε άλλες 
βάσεις δεδομένων που λειτουργούν και χρησιμοποιούνται αποκλειστικά εντός 
του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου για την αξιολόγηση της πιστοληπτικής 
ικανότητας επιτρέπεται μόνο τηρουμένων των διατάξεων του Κανονισμού (ΕΕ) 
2016/679 και του περί της Προστασίας των Φυσικών Προσώπων Έναντι της 
Επεξεργασίας των Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα και της Ελεύθερης 
Κυκλοφορίας των Δεδομένων αυτών Νόμου και αφού υποβληθεί από τον 
αιτούντα τη διαβίβαση μηχανισμό ή σύστημα τεκμηριωμένη έκθεση στην 
Κεντρική Τράπεζα, η οποία περιλαμβάνει τα πορίσματα διαβούλευσης με τους 
σχετικούς λήπτες δεδομένων ή/και υποβάλλοντες δεδομένων, σε σχέση με τη 
διαβίβαση· σε περίπτωση που η Κεντρική Τράπεζα το κρίνει αναγκαίο, προχωρεί 
η ίδια σε διαβούλευση. 

    

  (β) Η Κεντρική Τράπεζα, αφού συμφωνήσει με τους λόγους και τον σκοπό 
της αιτούμενης διαβίβασης αποκλειστικά εντός του Ευρωπαϊκού Οικονομικού 
Χώρου και αφού καθορίσει τα δεδομένα τα οποία δυνατό να διαβιβασθούν από 
το μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ εντός του Ευρωπαϊκού 
Οικονομικού Χώρου, προβαίνει σε όλες τις ενέργειες που απορρέουν από τον 
Κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 και τις διατάξεις του περί της Προστασίας των 
Φυσικών Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας των Δεδομένων Προσωπικού 
Χαρακτήρα και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των Δεδομένων αυτών Νόμου σε 
σχέση με τη διαβίβαση. 

    

   (15)  Οι διατάξεις του άρθρου 29 εφαρμόζονται, τηρουµένων των αναλογιών, 
σε κάθε πρόσωπο που λαμβάνει γνώση δεδομένων και πληροφοριών από τον 
μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ, και οποιαδήποτε αναφορά σε 
“ΑΠΙ” συνιστά, για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, αναφορά στον 
μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ, στους λήπτες δεδομένων, στους 
υποβάλλοντες δεδομένων και οποιαδήποτε αναφορά σε “λογαριασμό” συνιστά, 
για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, αναφορά σε “στοιχεία”: 

   

    Νοείται ότι, σε σχέση με αγοραστές πιστωτικών διευκολύνσεων και 
διαχειριστές πιστωτικών διευκολύνσεων ισχύουν οι διατάξεις του Άρθρου 14Α 
του περί Αγοραπωλησίας Πιστωτικών Διευκολύνσεων και για Συναφή Θέματα 
Νόμου και σε σχέση με τους αγοραστές πιστώσεων και διαχειριστές πιστώσεων 
ισχύουν οι διατάξεις του άρθρου 28 του περί Διαχειριστών Πιστώσεων και 
Αγοραστών Πιστώσεων και για Συναφή Θέματα Νόμου. 

   

   (16) Η Κεντρική Τράπεζα καθορίζει με οδηγίες που εκδίδονται δυνάμει του 
παρόντος Νόμου τη διαδικασία επιβολής ή/και αναθεώρησης τελών από τον 
μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ και καθορίζει το ύψος και τον 
τρόπο καθορισμού τους, όπως η ίδια κρίνει σκόπιμο. 

   

   (17) Η Κεντρική Τράπεζα, πριν από την έκδοση οδηγιών δυνάμει του 
παρόντος άρθρου και γενικότερα αναφορικά με τον  μηχανισμό ανταλλαγής 
δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ σύμφωνα με τον παρόντα Νόμο, διαβουλεύεται με τον 
Επίτροπο Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα για κάθε θέμα το 
οποίο αφορά σε επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και εμπίπτει 



 
 

στις, βάσει του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 και των διατάξεων του περί της 
Προστασίας των Φυσικών Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας των 
Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των 
Δεδομένων αυτών Νόμου, αρμοδιότητές του. 

   

   (18) Οποιαδήποτε επεξεργασία προσωπικών δεδομένων από τον 
μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ, τους λήπτες δεδομένων, τους 
υποβάλλοντες δεδομένων και τα πρόσωπα που αναφέρονται στο εδάφιο (10), 
δυνάμει του παρόντος Νόμου και οδηγιών που εκδίδονται από την Κεντρική 
Τράπεζα δυνάμει του παρόντος Νόμου, πραγματοποιείται τηρουμένων των 
διατάξεων του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 και του περί της Προστασίας των 
Φυσικών Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας των Δεδομένων Προσωπικού 
Χαρακτήρα και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των Δεδομένων αυτών Νόμου. 

   

   (19) Χωρίς επηρεασμό των διατάξεων του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 και 
του περί της Προστασίας των Φυσικών Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας 
των Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των 
Δεδομένων αυτών Νόμου, η παροχή ή/και ανταλλαγή δεδομένων σύμφωνα µε 
τις διατάξεις του παρόντος άρθρου και των οδηγιών που εκδίδει η Κεντρική 
Τράπεζα για τους σκοπούς αυτού δεν συνιστά παραβίαση οποιασδήποτε 
υποχρέωσης προς εχεμύθεια και προς τήρηση του επαγγελματικού απορρήτου 
που προβλέπεται από τον παρόντα Νόμο ή οποιοδήποτε άλλο νόμο. 

   

   (20)  Οποιαδήποτε πληροφορία λαμβάνεται από την ΑΡΤΕΜΙΣ, από λήπτες 
δεδομένων και από υποβάλλοντες δεδομένων δυνάμει του παρόντος Νόμου και 
οδηγιών που εκδίδονται από την Κεντρική Τράπεζα δυνάμει του παρόντος 
Νόμου είναι απόρρητη και δύναται να χρησιμοποιηθεί μόνο για τους σκοπούς 
τους οποίους έχει ληφθεί και τηρουμένων των διατάξεων του Κανονισμού (ΕΕ) 
2016/679 και του περί της Προστασίας των Φυσικών Προσώπων Έναντι της 
Επεξεργασίας των Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα και της Ελεύθερης 
Κυκλοφορίας των Δεδομένων αυτών Νόμου, του παρόντος Νόμου και των 
οδηγιών που εκδίδονται από την Κεντρική Τράπεζα δυνάμει του παρόντος 
Νόμου.». 

   

Τροποποίηση  
του βασικού 
νόµου µε την 
αντικατάσταση 
του άρθρου 28E. 

5. Ο βασικός νόμος τροποποιείται με την αντικατάσταση του άρθρου 28Ε με το ακόλουθο 
άρθρο: 

  

 «Εξουσίες 
πρόσβασης, 
εποπτείας 
και ελέγχου  
μηχανισμού 
ανταλλαγής 
δεδομένων 
ΑΡΤΕΜΙΣ. 

28Ε.-(1) Χωρίς επηρεασμό των διατάξεων του εδαφίου 4 του άρθρου 28Δ, 
η Κεντρική Τράπεζα έχει αρμοδιότητα να εποπτεύει τον μηχανισμό ανταλλαγής 
δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ προς διασφάλιση της ορθής λειτουργίας του και ορθής 
διαχείρισης των στοιχείων που υπάρχουν στη βάση δεδομένων του. 

   

   (2) Για σκοπούς άσκησης του ελέγχου της, η Κεντρική Τράπεζα ή 
οποιοδήποτε εξουσιοδοτημένο από αυτήν πρόσωπο έχει δικαίωμα εισόδου και 
πρόσβασης σε όλα τα συστήματα, στοιχεία και λειτουργίες του μηχανισμού 
ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ. 

   

   (3) Πρόσβαση στα δεδομένα που τηρούνται στον μηχανισμό ανταλλαγής 
δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ παρέχεται διά του παρόντος Νόμου στην Κεντρική 
Τράπεζα ή σε οποιοδήποτε εξουσιοδοτημένο από αυτήν πρόσωπο. 

   

   (4) Η Κεντρική Τράπεζα δύναται να απαιτεί από τον διαχειριστή του 
μηχανισμού ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ, και σε τέτοια περίπτωση ο 
διαχειριστής υποχρεούται να παρέχει στην Κεντρική Τράπεζα, πρόσβαση σε 
αρχεία και έγγραφα και την παραγωγή εκθέσεων για σκοπούς εκτέλεσης των 
αρμοδιοτήτων της Κεντρικής Τράπεζας, καθώς και για σκοπούς εκπλήρωσης 
των υποχρεώσεων και καθηκόντων της Κεντρικής Τράπεζας δυνάμει 
οποιουδήποτε νόμου ή/και του ενωσιακού δικαίου. 

   



 
 

   (5) Η Κεντρική Τράπεζα δύναται να απαιτεί και να λαμβάνει δυνάμει του 
εδαφίου (4), μεταξύ άλλων, πληροφορίες και εκθέσεις για το συνολικό άνοιγμα 
και την απόδοση ενός πελάτη και των συνδεδεμένων προσώπων τους και 
στατιστικά στοιχεία για τη δημιουργία στατιστικού μοντέλου για τον υπολογισμό 
της πιθανότητας αθέτησης και της ζημιάς λόγω αθέτησης. 

   

   (6) Οι πληροφορίες που λαμβάνονται από την Κεντρική Τράπεζα δυνάμει 
του παρόντος άρθρου τηρούνται ως απόρρητες και χρησιμοποιούνται μόνο για 
τους σκοπούς του παρόντος Νόμου και των οδηγιών που εκδίδει η Κεντρική 
Τράπεζα για σκοπούς αυτού: 

   

   Νοείται ότι, η Κεντρική Τράπεζα δύναται να δημοσιεύει στατιστικά στοιχεία 
που λαμβάνει δυνάμει του παρόντος άρθρου. 

   

   (7) Η Κεντρική Τράπεζα έχει εξουσία να απαιτεί όπως καταβάλλονται σε 
αυτή όλα τα εύλογα και κοστοστρεφή έξοδα που σχετίζονται με την άσκηση 
των καθηκόντων της στο πλαίσιο της εποπτείας και του ελέγχου του 
μηχανισμού ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ.». 

   

Τροποποίηση  
του βασικού 
νόμου µε την 
αντικατάσταση 
του άρθρου 28ΣΤ. 

6. Ο βασικός νόμος τροποποιείται με την αντικατάσταση του άρθρου 28ΣΤ με το ακόλουθο 
άρθρο: 

  

 «Επεξεργασία 
δεδομένων 
προσωπικού 
χαρακτήρα. 

28ΣΤ. Η επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα για τους 
σκοπούς του παρόντος Νόμου διενεργείται σύμφωνα με τον Κανονισμό (ΕΕ) 
2016/679, τον περί της Προστασίας των Φυσικών Προσώπων Έναντι της 
Επεξεργασίας των Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα και της Ελεύθερης 
Κυκλοφορίας των Δεδομένων αυτών Νόμο, και, κατά περίπτωση, τον 
Κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725.». 

   

Τροποποίηση  
του άρθρου 29 
του βασικού 
νόμου. 

7. Το άρθρο 29 του βασικού νόμου τροποποιείται µε τη διαγραφή στην παράγραφο (ζiv) του 
εδαφίου (2) της φράσης «των πιστωτικών ιδρυμάτων» (δεύτερη γραμμή). 

  

Τροποποίηση 
του άρθρου 41 
του βασικού 
νόμου. 

8. Το άρθρο 41 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 

   

 (α) Με την αντικατάσταση του εδαφίου (6) με το ακόλουθο εδάφιο: 

   

  «(6) Χωρίς επηρεασμό της γενικότητας των εδαφίων (1) και (2) και οποιασδήποτε 
άλλης διάταξης του παρόντος Νόμου και τηρουμένων, σε κάθε περίπτωση, τυχόν ειδικών 
διατάξεων των νομοθεσιών δυνάμει των οποίων ρυθμίζεται η λειτουργία των ληπτών 
δεδομένων και των υποβαλλόντων δεδομένων, ανάλογα με την περίπτωση, η Κεντρική 
Τράπεζα δύναται να εκδίδει γενικές ή ειδικές οδηγίες σχετικά με τους όρους, 
προϋποθέσεις, αρμοδιότητες, υποχρεώσεις και διαδικασίες λειτουργίας του μηχανισμού 
ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ και χρήσης των δεδομένων, την εκπόνηση 
βαθμονόμησης της πιστοληπτικής ικανότητας πελατών, τη χρήση από την Κεντρική 
Τράπεζα των δεδομένων για την άσκηση των αρμοδιοτήτων της που απορρέουν από τον 
παρόντα Νόμο, καθώς και για σκοπούς εκπλήρωσης των υποχρεώσεων και καθηκόντων 
της Κεντρικής Τράπεζας δυνάμει οποιουδήποτε νόμου ή/και του ενωσιακού δικαίου, και 
τους όρους, προϋποθέσεις, αρμοδιότητες, υποχρεώσεις και διαδικασίες συνεργασίας με 
άλλες αντίστοιχες διευθετήσεις βάσεων δεδομένων ή με λήπτες δεδομένων ή/και 
υποβάλλοντες δεδομένων, σε κάθε περίπτωση μέσω του μηχανισμού ανταλλαγής 
δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ: 

   

  Νοείται ότι, οποιαδήποτε οδηγία εκδίδεται με βάση το παρόν εδάφιο δύναται να 
προβλέπει περί ανταλλαγής μεταξύ των ληπτών δεδομένων ή/και των υποβαλλόντων 
δεδομένων μόνο εκείνων των δεδομένων, στοιχείων και πληροφοριών που είναι 
απολύτως απαραίτητα για σκοπούς που σχετίζονται με την αξιολόγηση του αξιόχρεου 
των πελατών και τη διαχείριση των διευκολύνσεων και του πιστωτικού ή/και άλλων 
συναφών κινδύνων με στόχο τη διασφάλιση της χρηματοπιστωτικής σταθερότητας στη 
Δημοκρατία, καθώς και για τη χρήση από την Κεντρική Τράπεζα των πληροφοριών αυτών 



 
 

που κρίνονται απαραίτητα για την άσκηση των αρμοδιοτήτων της που απορρέουν από 
τον παρόντα Νόμο, καθώς και για σκοπούς εκπλήρωσης των υποχρεώσεων και 
καθηκόντων της Κεντρικής Τράπεζας δυνάμει οποιουδήποτε νόμου ή/και του ενωσιακού 
δικαίου: 

   

  Νοείται περαιτέρω ότι, η Κεντρική Τράπεζα, πριν από την έκδοση οδηγιών, 
διαβουλεύεται με τον Επίτροπο Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα για 
κάθε θέμα το οποίο αφορά σε επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 
εμπίπτει στις, βάσει του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 και των διατάξεων του περί της 
Προστασίας των Φυσικών Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας των Δεδομένων 
Προσωπικού Χαρακτήρα και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των Δεδομένων αυτών Νόμου, 
αρμοδιότητές του.»· και 

   

 (β) με την τροποποίηση του εδαφίου (7) ως ακολούθως: 

   

  (i) Με την προσθήκη αμέσως μετά τις λέξεις «της Κεντρικής Τράπεζας» (δεύτερη 
γραμμή) της φράσης «, οι οποίες τηρούν, σε κάθε περίπτωση, τυχόν ειδικές 
διατάξεις των νομοθεσιών δυνάμει των οποίων ρυθμίζεται η λειτουργία των 
ληπτών δεδομένων και των υποβαλλόντων δεδομένων, ανάλογα με την 
περίπτωση,»∙ 

    

  (ii) με την αντικατάσταση στην παράγραφο (α) της λέξης «καταχωρούνται» (πρώτη 
γραμμή) με τη λέξη «υποβάλλονται»∙ και 

    

  (iii) με την προσθήκη αμέσως μετά την παράγραφο (ε) της ακόλουθης νέας 
παραγράφου: 

    

   «(στ) οποιοδήποτε άλλο θέμα προβλέπεται να ρυθμίζεται με οδηγίες που 
εκδίδει η Κεντρική Τράπεζα σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος 
Νόμου.». 

    

Τροποποίηση 
του άρθρου 42 
του βασικού 
νόμου. 

9. Το εδάφιο (3) του άρθρου 42 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 

  

 (α) Με την αντικατάσταση της παραγράφου (α) με την ακόλουθη παράγραφο: 

   

  «(α) Σε περίπτωση κατά την οποία η Κεντρική Τράπεζα κατά την άσκηση των εξουσιών 
ή αρμοδιοτήτων ελέγχου και εποπτείας του  μηχανισμού ανταλλαγής δεδομένων 
ΑΡΤΕΜΙΣ, των ληπτών δεδομένων και υποβαλλόντων δεδομένων δυνάμει του 
παρόντος Νόμου ή/και των δυνάμει αυτού εκδιδόμενων οδηγιών, 
περιλαμβανομένων των εξουσιών και αρμοδιοτήτων της Κεντρικής Τράπεζας 
δυνάμει των άρθρων 28Δ και 28Ε και των εξουσιών και αρμοδιοτήτων της προς 
είσοδο και έρευνα δυνάμει του άρθρου 28Ε, διαπιστώσει ότι οποιοδήποτε 
πρόσωπο- 

    

    (i) παραβιάζει ή παραλείπει να συμμορφωθεί με οποιαδήποτε εκδιδομένη 
προς τον μηχανισμό ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ ή/και προς λήπτες 
δεδομένων ή/και υποβάλλοντες δεδομένων οδηγία της Κεντρικής 
Τράπεζας ή οποιαδήποτε διάταξη του παρόντος Νόμου∙ ή 
 

    (ii) παραβιάζει ή παραλείπει να συμμορφωθεί εντός τακτής προθεσμίας ή 
ελλείψει αυτής, εντός εύλογου χρονικού διαστήματος με οποιαδήποτε 
νόμιμα υποβαλλόμενη ή απευθυνόμενη προς αυτό απαίτηση ή ειδοποίηση 
της Κεντρικής Τράπεζας∙ ή 
 

    (iii) συμμορφούμενο προς οποιαδήποτε τέτοια οδηγία, απαίτηση ή ειδοποίηση 
της Κεντρικής Τράπεζας ή προς οποιαδήποτε διάταξη του παρόντος Νόμου 
ή των δυνάμει αυτού εκδιδόμενων οδηγιών, παρέχει ή επιδεικνύει 
οποιαδήποτε παραπλανητικά, ανακριβή ή ελλιπή στοιχεία ή πληροφορίες, 
τα οποία γνώριζε ή όφειλε να γνωρίζει ότι δεν ανταποκρίνονται στην 
πραγματικότητα, 

     

   ο Διοικητής της Κεντρικής Τράπεζας, αφού προηγουμένως καλέσει σε απολογία 
το πρόσωπο που έχει υποπέσει σε παράβαση ή μη συμμόρφωση των πιο πάνω, 
περιλαμβανομένου του διαχειριστή του  μηχανισμού ανταλλαγής δεδομένων 



 
 

 

ΑΡΤΕΜΙΣ ή/και του λήπτη δεδομένων ή/και του υποβάλλοντα δεδομένων, 
ανάλογα με την περίπτωση, έχει εξουσία να επιβάλλει για κάθε παράβαση 
διοικητικό πρόστιμο από χίλια (€1.000) μέχρι ογδόντα χιλιάδες (€80.000) ευρώ, 
ανάλογα με τη βαρύτητα της παράβασης και, σε περίπτωση που η παράβαση 
συνεχίζεται, ο Διοικητής της Κεντρικής Τράπεζας έχει επιπρόσθετα την εξουσία να 
επιβάλλει διοικητικό πρόστιμο, ανάλογα με τη βαρύτητα της παράβασης, από 
εκατό (€100) μέχρι οκτώ (€8.000) χιλιάδες ευρώ για κάθε ημέρα συνέχισης της 
παράβασης.»· 

    

  (β) με την τροποποίηση της παραγράφου (β) ως ακολούθως: 

    

    (i) Με την αντικατάσταση της φράσης «των συστημάτων ή μηχανισμών 
ανταλλαγής δεδομένων δυνάμει του παρόντος Νόμου ή των δυνάμει αυτού 
εκδιδόμενων οδηγιών, περιλαμβανομένων των εξουσιών και αρμοδιοτήτων 
της προς είσοδο και έρευνα δυνάμει του άρθρου 28Ε, διαπιστώσει ότι 
οποιοδήποτε σύστημα ή μηχανισμός ανταλλαγής δεδομένων, λόγω 
υπαιτιότητας ή αμέλειας ή παράλειψης ή εν γνώσει των μελών του 
διοικητικού οργάνου ή/και ανώτατου διοικητικού στελέχους ή/και του 
Διευθυντή-» (δεύτερη έως έκτη γραμμή), με τη φράση «των ληπτών 
δεδομένων, των υποβαλλόντων δεδομένων και του μηχανισμού 
ανταλλαγής δεδομένων ΑΡΤΕΜΙΣ δυνάμει του παρόντος Νόμου ή των 
δυνάμει αυτού εκδιδόμενων οδηγιών, περιλαμβανομένων των εξουσιών και 
αρμοδιοτήτων της προς είσοδο και έρευνα δυνάμει του άρθρου 28Ε, 
διαπιστώσει ότι οποιοδήποτε από τα πιο πάνω πρόσωπα, λόγω 
υπαιτιότητας ή αμέλειας ή παράλειψης ή εν γνώσει των μελών του 
διοικητικού οργάνου ή/και ανώτατου διοικητικού στελέχους ή/και του 
διευθυντή-»· και 

     

    (ii) με τη διαγραφή στην υποπαράγραφο (i) της φράσης «προς τις τράπεζες» 
(δεύτερη γραμμή). 

  


